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Oz: Edimbilim, tesekkul stireci devam eden, farkli disiplinlerden veriler alan,
batida felsefe alaninda ortaya c¢ikmis ancak dilbilim alaninda énemli bir yer
edinen inceleme alanmidir. Dile getirdigi farkli ve kapsayici yaklasimiyla dikkat
cekmis ve dil alaninda o6nemli ilerlemeler kaydetmistir. Buna karsin Arap
belagati Kur'anin incelenmeleriyle giin yltzline ¢ikan Ozellikle Arap dilinin
incelendigi alandir. Edimbilim ve Arap belagati buyltk oranda benzerlikler arz
etmektedir. Bu benzerlikler edimbilimle Arap belagatini bliytik él¢tide birbirine
yaklastirmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Edimbilim, Belagat, Dilbilim, Arap Dili, S6z Edimleri,
Felsefe

Pragmatics and Arabic Rhetoric

Abstract: Pragmatics is an ongoing formation process and study area has
emerged from the philosophy in the west but has gained an important place in
the field of linguistics which receives data from different disciplines. It has
attracted attention with its different and inclusive approach and made signifi-
cant progress in language. In contrast, Arabic Rhetoric is the study area that
has come into view by the investigations made in the Qur’an, in which Arabic
is especially researched. There are great similarities between Pragmatics and
Arabic Rhetoric, which bring closer them to each other.

Keywords: Pragmatics, Rhetoric, Linguistics, Arabic Language, Speech-acts,
Philosophy
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Giris
Dil edimbilimi, cagdas ve yeni dil calismalar1 alaninda ortaya
cikmis ve gelismis en yeni akimlardan biri kabul edilir. Zira dilbi-

lim arastirmalar: dilin yapisalci ve Uretimsel yonleriyle sinirli olup,
Uzerinde “vaz’ dilbilimi” olarak uzlasilan lengtistik sinirlari iceri-
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sinde dilin alanlarini ve bunlarin dil iginde uygulanmasiy-
la(yapisalct yon), dilsel ifade dlizeninin aciklanmasi ve dile hakim
olan dil yetisiyle (Gretimsel y6n) ilgilenmistir. Buna karsilik dilbi-
lim “kullanim dilbilimi’ni incelemek Utizere ortaya cikmistir.! Belki
de bu durum dilbilimi daha hassas ve saglam kilmistir, cinkt
edimbilim dili, farkli sartlardaki kullanimi esnasinda, konusanin
amaci ve muhatabin durumlarina gére incelemektedir.

Dil edimbilimi dili incelerken, iletisim streclerinin u¢ noktalari-
n1 hesaba katar ve iletisim sUrecini baslatan kabul edilmesi baki-
mindan da konusanla ve onun amaclariyla da ilgilenir. fletisimin
gerceklesme imkaninin bir garantisi olarak bir taraftan konusma
stirasinda dinleyenin durumunu dikkate alip iletisim ortamini ku-
satan sartlar1 ve harici durumlar1 hesaba katarken, diger taraftan
konusanin hedefine ve konusmadaki amacina ulagsmada bu sartla-
r1 ve durumlar degerlendirmesini hesaba katar.

O halde edimbilim, dilin pek cok yéntnu ele alip aciklayan, ile-
tisim problemlerini ve engellerini asmada katki saglayan yeni bir
bildirisim bilimidir. Cok genis bir alan olmasi, farkli alanlardan
bilgi elde etmesi; sosyoloji, bilissel psikoloji, dilbilim, iletisim, ant-
ropoloji ve analitik felsefeden yararlanmasi1 bu problemleri ¢6zme-
de ona yardimci olur.?

Boylece edimbilim, dili farkli yonlerden incelerken kendisine
genisleme imkani ve zenginlik veren pek cok insan bilgisinin kay-
nagini esas alir. Bu durum, 6nceden dilbilimin “¢coép kutusu” olan
edimbilime, diger dil teorileri arasinda énemli bir konum saglad.

1-Edimbilimin Tanimi

Edimbilimin bltltin y6nlerini ortaya koyacak sekilde kusatici bir
tanimini yapmak burada sinirlar1 zorlayan bir durumdur. Ctinkt
edimbilim bir acidan dilsel bir arastirma ve olgunlasmayan bir

1 Bkz. Numan Bukra, Dilbilim Akimlart ve Gtincel Meseleleri, Alemu’l-Kutubi’l-
Hadis, Cidara Lil-Kitabil-Alemi, Urdiin, I. Baski, 2009, s. 160.

2 Age, s. 163; Mes’ut Sahravi, et-Tedaviiliyye ‘Inde ‘Ulemdi’l-‘Arab, Dirase
Tedavuliyye li Zahireti’l-Ef’ali’l-Kelamiyye fi't-Ttirasi’l-Lisani el-‘Arabi
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teori diger acidan ise pek cok bilimsel alanla paslasan bir alandir.3
Zira her edimbilimsel ilkenin ortaya c¢ikmis oldugu bir kaynagi
vardir.# Bunun yani sira edimbilim, her arastirmacinin tarifini
kendi uzmanlik alanina gore yaptigi baska pek cok bilimle etkile-
sim icerisindedir. Bundan dolayr sadece en o6nemli tanimlarini
sunmakla yetinecegiz.

a) Sézliik Anlami: Edimbilim (4dslll), Arapcada J 5 2 kékiinden
tiremistir. Cok farkli anlamlar1 vardir ancak blitiin bu anlamlar,
déntisim (Js~3) ve degisim (J) anlamlari sinirinda kalir. Zemah-
serinin (6. 538/1143) Esastil-Belage soézltiginde Js* maddesi,
“Sansi iyiye donmek, glinlerin bir sekilde déntstimu, birini dts-
manina muzaffer kilmak, saldirilarini aleyhine cevirmek, Bedir
GUnUd muminler musriklere Usttin kilindi, Uhud GuUnt musrikler
muminlere (savasta) galip kilindi, Allahin glnleri bazen birilerinin
lehine bazen de aleyhine cevirmesi, bir seyi aralarinda alip verme,
hayvanin ayaklarini sirayla degistirmesi”5 anlamlarina gelmekte-
dir.

Ibn Manzar ise, Lisaniil-‘Arab adli eserinde kelimeye: “Bir isle
sirayla ilgilenmek, glinlerin degismesi, Allah’in insanlar1 bazen
galip bazen de maglup kilmasi, bir isin el degistirmesi, bir isle biri-
lerinin sirayla ilgilenmesi.”® anlamlarini vermistir.

Gértinen o ki Arapca sézliiklerde J-5-2 kdkil, ister bir mekandan
baska bir mekana ister bir halden baska bir hale olsun “déntstm,
degisim ve intikal” anlamlar1 disina ¢cikmamaktadir. Bu durumla-
rin her biri, déntstim, baskalasim, yer degistirme ve nakletme

3 Bkz. Halife Bucadi, Fi’l-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye, Me’a Muhavelat Te’siliyye
fi’d-Dersi el-‘Arabi el-Kadim, Basin ve Yayin, Beyttil-Hikme, el-‘Ulma,
Cezair, 1. Bas., 2009, s. 63.

4 S6z Edimi Kurami “Analitik Felsefe’den; “Séylesi Kurami”nin Paul Grice’nin
felsefesinden ortaya ciktigini goérturiz. Ayni sekilde “BagintiTeorisi” da bilis-
sel psikolojinden dogmustur. (Bkz. Mes’ud Sahravi: et-Tedaviiliyye Inde
Ulemai’l-‘Arab, s. 17)

5 Esasii’l-Belaga, Thk. Muhammed Basil ‘Uyunu’s-Sad, Daru’l-Kutubi’l-
flmiyyi, Beyrut, 1. Bsk., 1998, c.1, s. 303.

6 fbn Manzar, Lisdnii’l-‘Arab, Darti Sadir, Beyrit, c. 11, 3. Bsk., 1994, s. 252-
253.
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fiilllerinde birden cok tarafin varligini gerekli kilar. “Dilin durumu
da, konusandan dinleyene doéntisen, insanlarin degis tokus yaptig:
ve aralarinda intikal eden bir durumdur. Tedaviiliyye (4ds3) terimi
bu anlama delalet ettiginden dolay: edimbilim terimini karsilamaya
diger terimlerden — 4 )l d=iill 48Ludl- daha uygundur.””

Belki de tedavtliyye teriminin bu yerindeligi, Fash arastirmaci
Taha Abdurrahman’ Pragmatique terimini terciime ederken
“edimsel alan™ (s Jsall) bulmaya gétiirmuistiir. Yazar Jshs fiili-
ni aciklarken séyle der: “Insanlarin bir seyi aralarinda tedaviil et-
mesi, onu aralarinda alip verdiklerini ve degis tokus yaptiklarini
ifade eder. J& (nakil) ve 0lLs* (dolasma) kavramlar: sézlii dilde kul-
lanildig1 gibi somut ve pratik alanlarda da kullanilir. Birinden riva-
yet etmek anlaminda “S6z0 soyleyeninden naklett?” denir; konusu-
lur olmak anlaminda “dillerde dolasiyor’ denir. Nakil ve dolasma
dilsel kullanimda iletisim anlaminda kullanilir. Pratik alanda da
iki 6zne arasindaki hareket anlaminda kullanilir. Tedavil sézctigd,
iletisim ve isteslik anlamlarini kapsar. Bu durumda “tedaval” kav-
rami geregince sozun fiilen muhataba ulasmis olmasi gerekir.”8

Arastirmaci, iki muhatap arasinda “iletisim” ve “etkilesim” an-
laminda bir edim alaninin var oldugu sonucuna ulasti. Bunun
geregi olarak da sdylenen so6zin, icra edilmis bir fiil sonucunda
kars1 tarafa ulasmis olmasi gerekir. Tedaviil (Js\) fiiline iliskin bu
dilsel delaletler ve dogrudan yasanan mirasla iliskisi, Taha Abdur-
rahman’n 1970 yilinda “et-Tedaviliyyat” terimini yabanci terim
olan Pragmatique’ye mukabil kullanimini arastirmacilara kabul
ettiren seydir.®

7 Halife Bucadi, fil-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye, s. 148.
8 Tecdidii’l-Menhec fi Takvimi’t-Tiirds, el-Merkez(’s-Sekafi el-‘Arabi, ed-Dar e-
Beyda, 2. Bsk., s. 244.

9 Taha Abdurrahman séyle der: “1970’ten beri bat1 terimi (pragmatique)’e kar-
silik “et-Tedavuliyyat” istilahini tercih ediyoruz. Clinkt bu terim iki anlama
delalet etmesi bakimindan ondan bekleneni vermektedir; ayni anda “kulla-
nim ve etkilesim”. O vakitten beri bu terimi calismalarina sokan arastirma-
cilar nezdinde kabul gérmustir.”, Taha Abdurrahman, Fi Usuli’l-Hivar ve
Tecdidi ‘llmi’l-Kelam, el-Merkez(i’s-Sekafi el-‘Arabi, ed-Darti’l-Beyza, Fas, 2.
Bsk., 2000, s. 27.



Arap Belagati ve Edimbilim 233

Cezayirli arastirmaci Abdulmelik Murtas’in 445 mastarinin ya-
banci terimi tam karsiladigi konusunda stipheleri vardir. O, Prag-
matique ve Pragmatisme terimlerinin karismamalar: icin bu -
dilsel- terimin yapma mastar1 eki olmadan (Jsi) ile karsilanma-
sin1 énerir. Boylece bu iki terimin ayni Arapcga istilahla karigsmaya-
cagini sdyler. Bu durumda et-Tedaviil (Js\i)) birinci, yani dilsel
tedaviil (edimbilim) icin, et-Tedaviiliyye (4ds3) de ikinci, yani fay-
dacilik esasina dayanan felsefi akim egilimiyle alakali olan ig¢in
kullanilmis olur.1? Boylece yakin anlamlar: belirtmede dogru kul-
lanim1 ve terimleri gerekli incelikle tercime etmeyi saglamis olu-
ruz.

Edimbilimin asl olan “Pragmatique” gelince... Bu kavram La-
tince bir kelime olup Pragma koéktinden tiremis Pragmaticus’tan
gelmis olup is, fiil anlamlarina gelir.1! 17. ylUzyilin basinda ilim
sahasindaki kullanimina gelinceye kadar bu terim farkli anlamlar-
da kullanilmistir. Daha sonra fiille veya baska bir ifadeyle pratik
olusumla alakas1 olan, fiili bir sonucu olan uygulamalar veya bu
uygulamalara gotiren her seye delalet eder olmustur.

Bu anlam Dwight’in 1909’da yUzyilin sézltigti Century Dictio-
nary’de sundugu anlam olup bununla su sonuca varmistir:
“Pragmatik, bilme faaliyetleri ve konularinin pratik oldugunun
kabulti veya boéyle oldugu varsayilmasiyla onlarin elde edildigini

10Arastirmact séyle der: “Cagdas tenkidli Arapcada “tedaviiliyye” (% s1%) oldugu
sOylenmistir ancak biz batida kullanildig: haliyle boyle oldugu konusunda
stphe icindeyiz. Clinkt bu kullanim sekli (Pragmatics Pragmatique), Arap
nahivcilerinin tatmin etmeyen isimlendirmesi olan “yapma ya”sinin varligi-
na ve (ilmi, felsefi ya da edebi) bilgiye dair bir egilime isaret etmez. Aslinda
yabancilar bu ya'ya, ikili ek olan (4+)’e mukabil olarak baska kalip kullanir-
lar: Pragmatisme/Pragmatism. O halde biz Araplar, aslinda iki farkli kav-
rami nasil bir Arapca ifadeyle tercime ederiz?... Bundan dolay: birinci kav-
rama (yani dilsel tedaviile) karsilik olarak “et-Tedaviil” (Js\il); akima yéne-
lik olan ikinci kavrama da “et-Tedaviiliyye” (4d slill) isimlendirilmesini 6ne-
riyoruz.”, AbdulmelikMurtas, “Tedavuliyyetti’l-Ltiga Beyne’d-Delale ve’s-
Siyak”, Mecelletii’l-Lisaniyyat, Merkezii’l-Buhiisu’l-llmiyye ve’t-Tekniyye li
Terkiyeti’l-Ltigeti’l-Arabiyye, Cezair, Say1 10, 2005, s. 66-67.

HNevari Sa’adi Ebu Zeyd, Fi Tedaviiliyyeti’l-Hitab el-Edebi, el-Mebadi ve’l-icra,
Beytti’l-Hikme, Cezair, 1. Bsk., 2009, s. 18; Tahir Lusif, et-Tedavuliyye el-
Lisaniyye, Mecelletii’l-Liigai’l-‘Arabiyye, Camiatu Cezair, Say1 17, s. 6.
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kabul eden teoridir. Bilginin, teorik hassas dlistinmeyle veya soyut
fikri kabullerle sinirlanacagini séylemek mtmktin degildir.”!2 Yani
pragmatik, fikri dogrulugun gercek hayatta o fikre géttiren pratik
sonuclara baglh oldugunu kabul eden bilgiler ve felsefeler toplulu-
guna verilen isimdir.

b) Terim Anlami: Edimbilim teriminin bati1 kultirtinde ortaya
cikmas1 Amerikali filozof Charles Sanders Perice (1839-1914) saye-
sinde olmustur. 1878-1879’da “Metafizik” dergisinde “iman Nasil
Sabitlenir?” ve “Bilimin Mantigi: DlUstncelerimizi Nasil Netlestire-
biliriz?” isimleriyle yayimladigi makalelerinde diistincenin aslinda
pratik aliskanliklarin icadi oldugu Uzerinde durmustur. Clunkt
distncenin iki degeri vardir: “Ne zaman gerceklesir?” ve “Nasil
gerceklesir?” Birinci asamada dustnce idrakte olur ve ikinci asa-
mada da deneme, uygulama ve fiil gibi somut bir sonuca géttrur.
Bu somut sonuglar farkli dtistincelerin temelini ve kuralini olustu-
rur.13

Edimbilim terimini ilk kez Filozof Charles William Morris
1938’de, dilin ele aldig1 cesitli alanlar1 (yapi, delalet, edimbilim)
incelerken gostergebiliminin genel tanimini yaptigl sirada pragma-
tigin tanimini yaparak kullanmistir. Bu yazisinda “Edimbilim gés-
tergebilimin bir parcasi olup isaretleri ve bu isaretleri kullananlar
arasindaki iliskiyi inceler”!4 sonucuna varir. Bu tanim dil alanini
asip onun disindaki alanlari (gostergebilimsel alan) kusatan bir
tanimdr.

Edimbilimin uzlasilmis bir tanimini burada yapmak fikri ve ktil-
ttirel arka planlarin farkliliklar1 dikkate alindiginda belki de zor-
dur. Ctnkd tanimi yapacak kisilerin uzmanlik alanlar ve ilgi alan-
lar1 degistikce tanimlar da farklilagsmistir. Francis Jacques’in ta-

12 Muhammed Mehran Risvan, Medhal lla Diraseti’l-Felsefeti’l-Mu’astra,
Dart’s-Sekafe lim-Nesr ve’t-Tevzi’, 2. Bsk., 1984, s. 41.

13 Bkz. ez-Zevavi Bagura, el-‘Alametii ve’r-Remzu fi’l-Felsefe el-Muastra (et-
Te’sisve’t-Tecdid), Alemu’l-Fikr, el-Meclisu’l-Vatani li’s-Sekafeti ve’l-Funtin
ve’l-Adab, Kuveyt, Mars 2007, Say1: 3, C. 35, s. 199.

14 Francoise Armengaud, el-Mukarenetii’t-Tedaviiliyye, Trc.,Sa’id ‘Alus, Merke-
zil-iInma el-Kavmi, Rabat, Fas, 1986, s. 12; Bkz. Jacques Moeshchler, An-
ne Reboul, et-Tedavtiliyye el-Yevm, s. 29.
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nimi en 6nemli tanimlardandir: “Edimbilim, sdylemsel, iletisimsel
ve toplumsal bir olgu olarak dil sahasina girmistir.”15 Edimbilim
dilin yapisini incelemekten o6te, dili kullanildigi baglamda, onu
kusatan sartlar1 ve konusana ait ulasabilecegi gayeleri inceler.
Arastirmaci Cilali Dilas, edimbilimi “Insanlarin konusma ve sdy-
lemleri esnasinda dil 6gelerini nasil kullandiklarini ve sdylem ve
sozleri nasil yorumladiklarini inceleyen dil uzmanhig alanidir.”16
seklinde tarifini yaptiktan sonra soyle ekler: “Edimbilim, sdylem
dilbilimi veya ifade etme kabiliyetinin dilbilimidir”17 der. Clinku
edimbilim, dili kullanim esnasinda incelerken ayni zamanda soy-
lem ve konusma Ogeleriyle de ilgilenirken konusanin amacini ve
niyetini, dinleyenin durumunu ve sartlarini da gozetir. Iletinin ba-
sar1 sartlarini, muhataplar arasindaki konusmanin gtvenligini ve
onlar1 kusatan her seyi arastirir. O halde edimbilim, anlami aras-
tirmak ve iletisimi korumak Uzere iletisimsel faaliyetle ilgili olan
her seyle ilgilenir.

Edimbilimi Arap kultlirtine sokan ilk kisi olarak Fasli Filozof
Taha Abdurrahman bu bilimin, “Kalttirti olusturan insanlar ara-
sindaki iletisim ve etkilesim izlerinden olan her tirld izi” belirtme
islevini gérdtgtint soyler. O halde kulttirel deneyimde “edimbilim-
sel alan” kulttara olusturanlar arasindaki iletisim ve etkilesim sa-
hasidir.18

Bu durumda edimbilim en basit tanimiyla: Konusma islemiyle
ilgili her seyi dikkate almak suretiyle s6ztiin sahibinin amaci dog-
rultusunda anlam elde etme ve ona uygun etkiyi olusturmada ko-
nusmanin baglaminda dilin kullanimi ve ondan istifade edilmesi
temelinde dilin incelenmesidir. Bu inceleme ayrica s6zl sdyleyenin
ve s6zU dinleyenin bulundugu bildirisim ortaminda konusmanin
basarisini saglayan gerekli sartlar ve bu sartlarin uygunlugunu
arastirir.

15 Francoise Armengaud, el-Mukarebetii’t-Tedaviiliyye, Trc.,Sa’id ‘Alas, s. 12.

16 Medhal ila el-Lisaniyyat et-Teddviiliyye, Trc.,Muhammed Yahyatin, Diva-
nu’l-Matbu’at el-Camiiyye el-Cezairi, Cezair, 1992, s. 1.

17 a.e.
18 Taha ‘Abdurrahman, Tecdidii’l-Menhec fi Takvimi’t-Tiirds, s. 244.
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2- Edimbilimin Dogusu ve Gelisimi

Edimbilim hentiz kesin sinirlar kazanmamis, dile dair felsefi
diistinceden ortaya cikmis ancak -0zellikle mevzu bahis olan dil
edimbilimi- ¢cok hizli bir sekilde sinirlarini asip bu dustnceyi tahlil
etme Ogelerini gliclendirmis yeni ve zengin bir arastirmadir.

Dil edimbilimi Sokrates, daha sonra Aristo ve Revvakiler’de or-
taya cikmis eski bir diistince gelenegine verilen yeni bir isimdir.
Felsefi bir teori olarak da Berkeley’de viicut bulmus, basta Felsefe,
Dilbilim, Antropoloji, Psikoloji ve Sosyoloji gibi bir grup bilimden
beslenir.1?

Dil edimbilimi, dilbilimin ihmal edip ele almadig: (fonoloji, yapz,
delalet) gibi dille ilgili pek cok probleme ¢cézim arayan, dili incele-
yen bir akimdir. Bundan dolay1 Carnap: “Edimbilim zengin ve yeni
bir bilimdir.” der ve ardindan sunu itiraf eder, “o dilbilimin temeli-
dir.”20 Dil edimbilimi bunun yaninda hem arastirmaci hem ilmi
arastirma agisindan cevaplanmasi gerekip dilbilimin cevaplayama-
dig1 sorulara cevap vermede cesitli insan ve toplum bilimlerinden
yardim alarak cevap vermeye calisan gayretli bir ugrastir. Bunlar
su tirden sorulardir: “Konustugumuz zaman ne yapariz?”, “Ko-
nustugumuzda tam olarak ne deriz?”, “Kim kiminle konusuyor?”,
“Nicin konusuyor?”, “Ctimle veya diger 6gelerden kapaliligin kalk-
mas1 icin neyi bilmemiz gerekir?”, “Nasil konusmak istedigimiz
seylerle dile getirmek istemedigimiz seyleri ifade ederiz?”, “Bir seyi
kastetmede geleneksel anlama glvenebilir miyiz?”, “Dilin kulla-
nimlar1 nelerdir?”21

Edimbilim 20. ytzyilin 60’1 yillarinda Oxford Universitesi men-
suplarindan J. Austin, J. Searle, Paul Grice gibi dogal dil felsefeci-
leri tarafindan gelistirildikten sonra dili inceleme alani olarak ka-
bul edildi. Bu dil kurami, sekilci dil kuramina karsilik olarak me-

19 Nu’man Bukra, el-Lisaniyyat itticahatiiha ve Kazayahd er-Rahine, s. 163.

20 Abdulhadi b. Zafires-Sehri, Straticiyyatii’l-Hitab, Mukarene Liigaviyye
Tedaviiliyye, Darti’l-Kitabi’l-Cedid el-Mtttehide, Beyrut, 1. Bsk.,2004, s.
23.

21 Francoise Armengaud, el-Mukarebetii’t-Tedaviiliyye, s. 11; Abdukadir b.
Zafir es-Sehri, Straticiyyatii’l-Hitab, s. 23-24.
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saj gonderenin iletisini, bu iletiyi alip anlamlandiracak bir aliciya
gondermek suretiyle insan dilinin igerdigi anlamlari ulastirmayi
hedefliyordu ve bu calismalar edimbilimin asli ugraslarindandi.?2

Dil edimbilimi, J. Austin’in ortaya koydugu s6z edimleri kura-
miyla birlikte gelismeye baslamis ve J. Searle’la birlikte bazi dil
filozoflar1 tarafindan gelistirilip edimsel dil olarak bilinen birtakim
teori ve kavramlarin (S6z Edimleri, Konusmaya Dayali Cikarimlar,
Gosterimler...) ortaya ¢ikmasini saglamislardir.

J. Austin 1955te William James Konferanslari’ni sunarken dil-
bilime yeni bir uzmanlik alani veya onun bir dalini ortaya koymay1
amaclamamisti. O sadece yeni felsefi bir uzmanlik alani ortaya
koymay1 hedefliyordu, o da dil felsefesiydi. Ancak bu konferanslari
daha sonra dil edimbiliminin erime potasina déntismustur.

Austin, dogru veya yanlishigina htikmedemeyecegimiz pek cok
climlenin basit miilahazasindan yola ¢ikmis ve bu ctimlelerin “Var
olani belirtmek icin degil, degistirmek icin kullanilacagini, bu cim-
lelerin simdiki veya gecmis halden bir bilgi vermedigini, var olan
durumu ya degistirdigini veya degistirme amacina yoénelik oldugu-
nu”23 belirtmisti. “Susmani emrediyorum” trtinden bir cimle var
olan degil, var olan gurultilt hali sessizlik yéntinde degistirmeye
calisan olarak nitelenmelidir.

Bu gozlemlerine dayanarak Austin, ciimleleri; dogruluklarina ve
yanligliklarina hiitkmedebilecegimiz tasviri; dogruluk ve yanlighigi-
na hikmedemeyecegimiz insai climleler olarak ikiye ayirdi. Bunlar
da Arap Dil geleneginde haberi ve insai climlelere denk gelir. Bu
durum nahiv ve belagat alimlerine gore bdyle oldugu gibi, tefsir ve
fikih alimlerinin calismalarinda da bdéyledir.

Insai ctimlelerinin bazi ézellikleri tasvir ctimlelerinde bulunmaz.
“Simdiki zaman kipinde birinci tekil sahis zamirine isnad edilmesi,

» & ”» o«

“emretti”, “vaad etti”, “yemin etti” gibi fiilleri icermesi ve tam olarak

22 Mahmad Ahmed Nahle, Afak Cedide fi’'l-Bahsi’l-Liigavi el-Mu’asir, s. 9-10.

23 Anne Reboul, Jacques Moeshchler, et-Teddaviiliyye el-Yevm ‘flmun Cedid fi't-
Tevasul, Trc., Seyfeddin Dagftis, Muhammed es-Seybani, Darti’t-Tali’ali’t-
Teba’e ve’'n-Nesr, 2003, 1. Bsk., s. 30.
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bir isi gerceklestirme anlamini ifade etmesi gibi. Bu fiillere insai
fiiller denir.”24

Bu insali fiillere dogruluk ve yanlislik kistasiyla degil; basari ve
basarisizlik kistasiyla htikmedilebilir. Mesela anne ogluna: “Disle-
rini fircala” diyerek emrettigi zaman oglu ona “Uykum yok” cevabi-
n1 verdiginde, anne dogru veya yalan bir s6z s6ylemis olmaz. Oglu-
na bir emirde bulunmus olur ve onun emri bu durumda basarisiz
olur ¢ctinki oglu emrettigi seyi yerine getirmemistir. Eger sdyleneni
yerine getirmis olsaydi annenin emri basariyla taclanmis olurdu.

Austin daha sonra tasvir climlesiyle insa ctmlesi arasindaki
karsithigin zannedildigi kadar basit olmadigini kesfetti. Ctinkti bazi
insal cimleler simdiki halde mttekellim zamirine isnad edilmiyor
ve insal bir fiil de icermiyor. Mesela: “Oturum iptal edildi.”?> Bu
son gozlemleri onu yeni bir diistince ortaya koymaya goéttirdi: Kul-
lanilmis her tam climle en az bir dilsel isin gerceklesmesine teka-
bul eder. Bu da Austin’in Gi¢ tOrtinti ortaya koydugu dil edimleri
dustncesiydi: Dlizs6z Edimi, Edims6z Edimi ve Etkiséz Edimi.

Yukarda gecen Ornegimizde “Dislerini fircala” ctimlesinin telaf-
fuzu birinci tir yani dtizs6z edimidir. Edims6z edimi ise cimlenin
tasimis oldugu ve salt isitme yoluyla cocuga ulasan dustncedir.
Etkis6z edimini ise ¢cocugun annesine verdigi cevap olan “Uykum
yok” cumlesinde acik bir sekilde buluruz. Bu ctimlede birinci ve
ikinci edim turleri oldugu gibi, cocuk annesinden dislerini fir¢ala-
ma igini uyku vaktine ertelemesi yontinde bir ikna da vardir.

Austin’in fikir ve gozlemleri dil edimbiliminin ilk teorisi olan s6z
edimleri kuramina basarili bir baslangic olusturdu. Daha sonra
cok hizli bir sekilde dil filozoflar1 ve 6zellikle Austin’in 6grencisi J.
Searle ile ¢ok hizli gelisti ve dil edimbilimi olarak bilinen bir grup
baska teoriler (Kasit, Baginti, Konusmaya Dayali Cikarimlar, Tar-
tisma...) ortaya cikti.

24 Anne Reboul, Jacques Moeshchler, et-Tedaviiliyye el-Yevm, s. 31.
25 ay. s. 31.
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3- Edimbilimin Kavramlari ve Kuramlari

Edimbilim, dilin farkli kullanim baglamlarinda incelenmesini
muUmkun kilan ve olabilecek en hassas ve en kesin sekilde anlamin
tespitinde katki saglayan pratik ve teorik bir grup kavrami icerir.
Arastirmaci Salah Ismail: “O halde kullanim bilimi, dili kullananla-
ra ve farkli yonleriyle kullanim baglaminda dilsel izah islemine
odaklanan dilsel bir incelemedir. Bu bilim cesitli kollara ayrilir.
Birinci kol: baglamin, ciimlenin htikmi anlamini belli bir cimlenin
belli bir kullanimini herhangi bir ciimleye kiyasla nasil belirledigi;
kullanim biliminin ikinci kolu: ‘S6z Edimleri Kurami’; bu ilmin
tgtnci kolu da Konusma Teorisi’ ya da ‘Konusmaya Dayali Cika-
rimlar Teorisi”26 oldugunu ifade eder.

Edimbilim, arastirmacilarin hemen hemen ittifak ettikleri bir
grup ilkeye dayanan yeni bir iletigsim bilimidir. Bu ilkelerden en
énemli dért tanesi: Séz Edimleri, Ortalu ifadeler, Konusmaya Da-
yali Cikarimlar, Gésterimler’dir. Bunlarin yaninda pragmatigin
arastirma alanindan kabul edilen: Baginti Teorisi, Kasit?7, Baglam
ve Tartisma vardir.

4- Edimbilimin Gorevleri

Edimbilimin goérevleri ti¢c bes ciimlede 6zetlenir ve su durumlar-
da gozlenir: Farkli durum ve baglamlarda telaffuz sirasinda dilin
incelenmesi. “Telaffuz, dile edimsel kimligini veren ana etkinlik-
tir.”?8 Zira sahibinin zihninde potansiyel iken dil vasitasiyla edim-
sel bir aktiviteyle fiile déntistir. Bu uygulama temelinde de s6ézliin
kast1 ve amaci ortaya ¢ikar. Bundan dolay: edimbilim s6zt “Bili-
nen bir kisiden sadir olmus ve belli bir s6zt belli bir iletisim ama-
cinin gerceklesmesi icin belirli bir muhataba belli bir bildirisim

26 Salah Ismail, Nazariyyetii’l-Ma’na fi Felsefeti Paul Grice, ed-Darii’l-Misriyye
es-Su’tdiyye li't-Teba’e ve’'n-Nesrve’t-Tevzi’, Kahire, 2005, s. 77-78.

27 Bkz. Mes’ut Sahravi, et-Tedaviiliyye Inde Ulemai’l-‘Arab, Dirase Tedaviliyye
li-Zahireti’l-Ef’al el-Kelamiyyefi’t-Ttiras el-Lisani el-‘Arabi, Daru’t-Tali’ali’t-
Teba’e ve’'n-Nesr, Beyrut, 1. Bsk., 2005, s. 30 vd.

28 Abdulhadi b. Zafires-Sehri, Straticiyyatii’l-Hitab, s. 27.
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ortaminda yoneltilen s6z”2%kabul etmesi itibariyle onu inceler. Bu,
edimbilimin basarili dilsel olguyu iletisimden kopmadan onun
kendi cercevesinde arastirmasi ve toplumsal baglamlarin konusma
sistemini ne 6lctide etkilediginin incelenmesi anlamina gelir. Van
Dijk, “Pragmatikte asil olan belli ortamlarda konustugumuzda bi-
zim de toplumsal baz fiilleri ve bu fiillerle amac ve gayelerimizi
gerceklestirmis olmamizdir.”30der.

Van Dijk, ifadelerin basari sartlarinin incelenmesini, ifadenin
basarisi icin fiilin uygunluk sartlarinin belirlenmesini ve bunlarin
sOylemin yapi1 ve dlizenine uygunluk oraninin incelenmesini edim-
bilimin gérevlerinden gériir ve sdyle der: “ifadenin basarili olma
seklini ortaya koymak edimbilimin en o6nemli goérevlerindendir.
Yine bdyle bir basarinin neye bagl oldugu ve baska 6zneler nez-
dinde kabul veya reddedilen, basarisi birbirine bagh fiillerde neyin
etkin 6ge olacagini aciklamak. Bu itibarla ikinci gorev, ifade ger-
ceklestirildiginde basarili olmasi icin gerekli olan birbirine bagh
edimso6z egilimlerini icine alan ilkelerin bi¢imini aciklamaktir.
Uctincti gérev: Deneye ait bilgi sadece ifade formunda iyi bir sekil-
de elde edilebilir olduguna gore, ifa edilen bir fiil olan ifadenin ba-
sar1 sartlarinin birbiriyle ve ortak gerceklestirilen bir fiil olan s6y-
lemin sekli ve yorumuna nasil bagl oldugunu ortaya koymaktir.3!

Edimbilim, ifadelerin dilsel baglam ve kullanimlarini dikkate
almak suretiyle lafizlara dékilmus sarf yapilarinin incelemesinde-
ki basarisizlik sebeplerini ele alirken konusana dilsel ifadelerin
basar1 garantisini sunup bu basariy1 gerceklestirir. Konusani ku-
satan her seye acik olup onlar1 kusattigi gibi bu s6z sayesinde fiil-
lerin niteligini incelemenin 6tesine gecer ve fiilin gerceklestirilme-
sinde farkli ve 6zel pek cok (toplumsal, psikolojik, kulttirel, siyasi)
unsurun etkili oldugunu ortaya koyar. Edimbilim fiilin dilsel uy-
gunlugu ve gerceklesmis s6zlUn yapisiyla iliskisini ve btittin bunla-
rin genel s6ztn yapisiyla ne 6l¢iide mutabik oldugunu da inceler.

29 Mes’ut Sahravi, et-Tedaviiliyye Inde Ulemai’l-‘Arab, s. 26.

30 Van Dijk, en-Nass ve’s-Siyak, Istiksau’l-Bahs fi’l-Hitab ed-Deldli ve’t-
Tedavtili, Trc., Abdulkadir Kanini, Dogu Afrika, Fas, 2000, s. 292.

31 ae.
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Van Dijk’e gore edimbilim, herhangi bir iletisim halinin gerek-
tirdigi ve ihtiya¢c duydugu her seye uygun olarak her dilsel kulla-
nimin basari, etkinlik ve uygunlugunu saglayan sartlarin incelen-

mesi gorevini yerine getirir.

“Lafizlar incelenirken, anlam c¢ikarim islemlerinin gerceklesme
mabhiyetini aciklamak”32 da edimbilimin goérevlerindendir. Boylece,
konusmaciya dilsel ifadelerini séze dékme imkani veren anlam
cikarma kurallarini ve icerdigi edimleri amac ve gayelerine cevap
verecek sekilde inceler. Gergceklesebilecegi farkli iletisimsel baglam-
larinda, “Edimbilim, dolayli (harflerle olmayan) iletisimin nasil dog-
rudan (harflerle olan) iletisimden daha iyi oldugunu aciklamaya
caligir.”s3

Edimbilim, nihai anlamda, kendini kuvvetli bir sekilde ortaya
koyup daha o6nceki metotlarin dili incelemede cevap veremedigi
sorulara cevap vermeyi hedefler.

Konustugumuz zaman ne yapariz? Konustugumuzda tam ola-
rak ne deriz? Kim, kiminle ve kimin i¢cin konusuyor? Cumle veya
diger dil 6gelerinden kapaliligl gidermemiz icin neyi bilmemiz gere-
kir? Nasil kastettigimizden baska bir seyi ifade edebiliyoruz? Her-
hangi bir gaye icin literal anlama gtvenebilir miyiz? Dilin kulla-
nimlari nelerdir?34

Edimbilimin ele alip incelemeye calistigi hedeflerin ve gorevleri-
nin en 6nemlileri bunlar ise, dili genel olarak ele alan dil edimbili-
minin 6nemi nerede ortaya ¢cikmaktadir?

1-Dil Edimbiliminin Onemi: Dil edimbiliminin énemi, dille ku-
rulan iletisim suUrecinde (kullanim cercevesinde dilin incelenme-
sinde) dilin farkli yonlerini (ulam, dizge, etimoloji...) birlestirip top-
lu bir sekilde dil temelinde onlar1 incelemek suretiyle s6zi soyle-
yeni (gébnderen) bulundugu durumla irtibatli kilmada; soéylemini

32 Mes’ut Sahravi, et-Tedaviiliyye Inde Ulemai’l-‘Arab, s. 27.
33 a.y.; Anne Reboul, Jacques Moeshchler, et-Tedaviiliyye el-Yevm, s. 71.
34 Francoise Armengaud, el-Mukarebetii’t-Tedaviiliyye, s. 11.
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gerceklestirirken halin gereklerini dikkate alip onlar1 kavramasini
saglamada ve boylece “lafizlarin anlaminin, s6z baglaminda, hita-
bin kazandig bir degere dontismesinde”35 tecelli eder.

Konusan kisiyi manaya hakim kilan budur, dilin kendisi degil.
Boylece baglami esas alip gayesinin gerektirdigi dilin farkli yonle-
rini kullanarak anlama ve anlatma islemlerinin gerceklesmesini
garantiye alir. Bu strecte konusan, gerceklesen sdylemin bagla-
minda 6nemli bir etkendir. Sekilci yapisalciligin gozden kacirdigi
sey budur.

Dil edimbilimi, anlamla dilsel kullanim strecinde ilgilenir. Bun-
dan dolay1 da “dilsel olanin kullanim bilimi” olarak nitelendirildi.
Dili ele almada onu daha hassas ve gticli kilan da budur. Ayrica,
“edimbilimin s6zU zenginlestirmede ve sdylenmeyens3¢ sey hakkin-
da yorum yapmada araya girme potansiyeli ve salahiyeti sayesinde
siradan dil delaletinin génderimde bulunamayacag: ve ortaya ko-
yamayacagi farkli yorum imkanlar: sunar.”s?

Goruldugt gibi edimbilimin 6nemi farkli metinleri incelerken
6nemli problemleri ortaya cikaran cesitli sorulara cevap verme
cabasinda fark edilir.

Ayrica edimbilimin inceleme alanindaki bliyime ondan yararla-
nan alanlarin ¢cogalmasinin neticesidir. Boylece edimbilim dil aras-
tirmalar1 yaninda arastirmacilarin incelemelerinde istifade ettikleri
ve sayesinde ciddi sonuclar elde ettikleri, sadece dil edimbilimi ve
onun anlami ele alis biciminde ortaya cikan farkl fikir, distince ve

35 Abdulhadi b. Zafir es-Sehri, Straticiyyatii’l-Hitab, s. 22-23.

36 Arastirmaci Abdulmelik Murtas, hakkinda susulan seyi “Illucoture” terimi-
nin karsiliginda kullandig: seydir. Austin’in s6z edimlerini: (actillocutoire
(dtzséz edimi), formel fiil (sall J2dll); actillocutoire (edimséz edimi), hak-
kinda susulan (4ie & gSall); act perlocutoire (etkiséz edimi), ytiklti/doymus
fiil formu (dxcball Zapall J2d) geklinde terctime etmistir. Bkz. Abdulmelik
Murtas, Tedaviliyyettil-Liiga Beyne’d-Deléle ve’s-Siyak, Mecelletii’l-
Lisaniyyat, Merkezti’l-Buhusu’l-‘limiyye ve’t-Tekniyye li Terkiyeti’l-Ltigeti’l-
Arabiyye, Cezair, Say1 10, 2005, s. 73.

37 ae. s. 65.
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gorUslerin bilgisini icerir. Bu Arap kultirtiintin incelenmesinde
faydalanilmasi gereken bir yontemdir.

O halde “edimbilim, sdylemi ve metnin bicimlerini séze dokul-
mus olan lafzin (melftz) gerceklesme sartlarindan baslayarak sozla
edimlerin belirli bir gayesinin bulundugu durumu; dinleyicide
meydana getirilebilecegi etkilere ve baglam sartlarina kadar soh-
bet, miinakasa (analitik tartisma), ima ve genel olarak da iletisimin
incelenmesiyle ilgilenen metin dilbilim alaninda buyuk bir girisim-

dir.”38

Dil edimbiliminin énemi dilsel bakistan 6te ciimleyi asip metnin
o sekilde meydana gelmesine sebep olan baglamsal ve duruma
bagl verilere, anlamanin ve anlatmanin bir garantisi olarak ulas-
masinda da goralar.

Dil edimbiliminin bu c¢ikarimindan sonra anlariz ki bu yakla-
sim, anlami ve icerigini ortaya cikarmada sahip oldugu sistemler
sayesinde Arap Belagati gelenegini incelemeye uygun bir giris ola-
bilir.

Edimbilimsel bu cikarima Arap Belagati ne dlciide cevap verir?

2- Arap Belagati: Dilcilere gore “belagat” terimi s6ztin fasih ol-
makla birlikte gtizel olmasina ve kendisinden kastedileni (amaci)
ifa etmesine isaret eder. Bu su séziimtizden alinmistir: ol o S8 &L

sl & ol 5 ((0) Sey sonucuna ve hedefine ulastt.)

Insanlardan belig olani ise ic diinyasinda var olani bir ifade
formunda olusturup onu en kolay ve en gltizel sekilde hedefi olan
aliciya iletendir.3® Sozltuklere muracaat ettigimizde ayni anlami

goruriiz. Zira & maddesinin kékii bir seyin hedefine ve nihayetine

38 Halife Bucadi, fi'l-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye, s. 135.

39 Abdulmelik Murtas, Mukaddime fi Nazariyyeti’l-Belage, Mutabe’ali
Mefhumi’l-Belage ve Vazifetiha, Mecelletii Ctizur, en-Nadi’'l-Edebi es-Sekdffi,
Cidde, Say1:28, Cilt: 11, 2009, s. 217.
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ulasmas1 anlamlar1 etrafinda doéner. “lGuls aialyy Dy el il cald
ifadesini, bir seyi hedefine, nihayetine ulastirdiginda kullanirsin.”40

Ebu Hilal el-Askeri de belagatin etimolojik kékenine isarette bu-
lunmus ve belagatin bu isimle anilmasinin sebebini, mananin din-
leyenin gonltine ulasmasi ve bdylece dinleyenin onu anlamasinda
gormustur.4!

O halde belagatin anlami genel olarak iki tarafin dikkate alin-
masiyla yola koyulur:

Birincisi: Belig, s6zi sunandir; ki bu séztin muhatapta etkili
olmasi1 ve ulasmasi istenen hedefe varmasi icin belli 6zellikleri ba-
rindirmas: gerekir. Ikinci taraf ise; hitab1 karsilayandir. Bu hitabin
istenen etkiyi yapmasi icin sdyleyen tarafindan acik ve secik bir
mesaj seklinde sunulur. Boylece, belagatin iletisimi esas alan ve
saglam bir sekilde dilin nasil kullanildigini inceleyen, uygun olan
dil 6gelerini ve terkiplerini kullanmak suretiyle konusanin amacini
ve gayesini muhataba ulastirma ve istenen etkiyi onda meydana
getirmeyi garanti etmeye, s6zin basarisini nihai anlamda saglaya-
cak bir sekilde, muhatabin halini dikkate almaya dayandigini go6-
ruraz.

Bundan dolay: Hatib el-Kazvini s6zUtin belagatini sdyle tanimlar:
“Fasih olmakla birlikte durumun geregine uygun olmasidir.”42
Cunkt belig bir kisi, s6znu irad ettigi kisinin fiziki ve psikolojik
sartlarin1 dikkate almasi gerekir.

Belagatin ele aldig: ilk sey teblig/ ulastirmadir. Daha sonra di-
gerinin nasil etkilendigi, onun ikna edilmesi ve s6ézli irad edenin
hedefledigi gayelerin aciklanmasi gelir. Bu da edimbilimin arastir-
ma alanlarindandir. Bu arastirmalarda konusan ve dinleyen ara-
sinda s6z edimlerinin ve (pekistirme, olumsuzluk, belirlilik, vur-

40 Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, el-Belagetii’l-‘Arabiyye Ustisu-
ha ve ‘Ulumuha ve Funiunuha, ve Suver min Tatbikatiha, Darti’l-Kalem, Di-
mesk, ed-Darti’s-Samiyye, Beyrut, [. Bsk., 1996, s. 128.

41 Ebu Hilal el-Askeri, es-Sina’ateyn, s. 6.

42 Hatib el-Kazvini, el-Izah fi ‘Uliimi’l-Beldge, Dartil-Kutubi’l-1lmiyye, Beyrut,
Lubnan, s. 11.
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gu... gibi) 6gelerinin kullanilmas: suretiyle gerceklesen iletisimsel
etkilenme, etkilenme glici ve siddetini inceler. Basarili hitabin
(belig s6ztin) sartlarini belirlemek de yine bu arastirmalardandir.

Belagatin iletisim teorisi ve dil edimbilimiyle yakin baglari oldu-
gu aciktir. O halde en 6zIU tarifiyle belagat: “S6ztin farkli yonleri-
nin arastirilmasi ya da kullanim esnasinda dilin incelenmesidir.
Belagat, dili kullanimi esnasinda bilmektir.”43

Belagat s6ze konusandan, onun gayesinden ve belig olmasi icin
barindirmasi gereken sartlardan baslar. Daha sonra séztin hedefi
olarak da dinleyene yonelir ve onun durumunu inceler. Ayni sekil-
de mesajla ilgilenir ve siradan sOylemlerden farkli olarak basarili
bir hitap olmasi icin ona sartlar koyar. Sekkaki soyle der: “Belagat,
konusanin anlamlari eda edisinde bir seviyeye ulasmasidir. Tam-
lamalar1 geregince olusturulmak, cesitli benzetme, mecaz ve kina-
yeleri kullanmak i¢in bu seviyenin 6zel bir uzmanlik alani vardir.
Yine belagatin en yuksek ve en alcak olmak Uzere iki seviyesi;
bunlarin arasinda da tespiti glic mertebeleri vardir.”+4

Belagati tanimlarken Sekkaki sozlerini daha dikkatli ve saglam
bir sekilde sarf etmek icin mantiktan faydalanmistir. Arap belaga-
tinin edimbilimsel yontine vurgu yapan baz isaret ve o6zellikleri
tasiyan bir dizi unsurlari temel aldigini goértrtz.

ilk olarak; konusanin, hitap esnasinda séziin égelerine hakkini
vermesini saglayacak seviyeye ulasmasi gerekir4s ki bdylece fasih
bir dille Arapca metinlerde sabit olan nahiv, dilbilgisi, delalet ve
sozlik kurallarina baglh kalsin. Bdylece, kastettigi anlami ifade
ederken hatadan, anlam kapaliligindan sakinir. Yine dildeki kelime
ve ctimlelerden (dilin dogrulugu ve uygunlugu) fasih olani secer.
Iste bu hususlar cagdas dil edimbiliminde hesaba katilir ve dilin
kullanim1 strecinde, baglamda kapali lafizlardan kac¢inmak ve
dinleyeni etkilemek icin incelenir.

43 Halife Bucadi, fi'l-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye, s. 154.
44 es-Sekkaki, Miftahu’l-Ulim, s. 526.
45 Abdulmelik Murtas, Mukaddime fi Nazariyyeti’l-Belage, s. 232.
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O halde s6zln Ureticisi ve irad edicisi olmas: bakimindan hem
Arap belagatinda hem de dil edimbiliminde konusanin bariz bir
fonksiyonu vardir.46 S6zti sdyleyen, anlamin anlasilmasi, delaletin
ve kastin belirlenmesinde esastir. CUnkd o, s6zliindeki kasit ve
gerceklesmesini istedigi seyler arasinda bag kurar.

Ikinci olarak; belig bir konusmacinin tesbih ve tiirleri, mecaz,
kinaye, istiare ve tlrleri gibi belagat 6gelerinden bir kismini s6-
zinde kullanmas: gerekir ki dinleyeni buyUleyip etkilerken ayni
zamanda s6zU de belig olsun. Bu suretle s6ztn sahibi s6ztinti irad
ettigi sekliyle dinleyiciye ulasmasini saglar. Bu da her insanda
bulunmaz. Sadece belig olanlarla sinirhidir. Boyle olmasayd: her
sézli ifadede bulunan, belig ve edip olurdu. Iste belagat, ytiksek
edebi iletisimi ve gerceklesme sartlarini inceler daha sonra da on-
lara htitkmeder.

Belagatin sozle ilgili olan bu yonleri énemli edimbilimsel isaret-
lerindendir. Bunlarla 6énemli 6l¢ctide edimbilimsel konular kastedi-
lir. Isaret teorisi, miinakasa (analitik dil tartismalari) ve s6z edim-
lerinde gérdtigimutiz gibi. Belig sozlerde bu isaretler bulundugun-
dan dolay1, konusanin sézlerinde mtindemic¢ olan s6z edimlerinde
onun amaci ve gucu tespit edilebilir. Bu isaretler ayni zamanda
s6zU irad edenin istedigi mahiyette dinleyene yonlendirilmis soéze
dair isaretlerdir.

Uctlincu olarak; Belagat ust ve alt olmak Uzere iki seviyedir. Bu
iki seviye arasinda da Sekkakinin isaret ettigi (tesbih, mecaz, isti-
are, kinaye, fasl, vasl, takdim, tehir...) belagat 6gelerini iceren mer-
tebeler vardir. Bu 6gelerin halin geregince cok iyi kullanilmasi ve
pekistirilmesi 6lctistinde belagat seviyesi ylukselir veya diser; ¢clin-
ki her hale uygun s6z vardir. Belagatin ulasabilecegi en Ust seviye
de icaz mertebesidir.

46 Halife Bucadi, fil-Lisaniyyat et-Tedaviiliyye, s. 163.
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Belagat genel itibariyle dil edimbilimi arastirmalari arasinda
kabul edilen bir grup 6geyle ilgilenir, bunlar da s6zde ve s6zu irad
edende olur. Bu 6geler:47

- Dilin saglamligi ve dogrulugu, dilin btitin yodnlerini btittin ola-
rak ele alir ve kelimelerin hatalardan beri olmasini 6nemser.

- Sozti irad edenin kastettigi anlamin, kullandig: kelime ve cim-
lelerle mutabakat ve insicam icinde olmasi.

- So6zU irad edenin kendi icinde tutarli olmasi.

Dinleyenlerin seviyelerini ve mevkilerini bilip s6ztin iradi esna-
sinda buna dikkat edilmesini de bunlara katabiliriz.

Arap belagati ve dil edimbilimi anlamin farkli yénlerini inceliyor
olmakla birlikte bu 6gelerin bu iki bilim arasinda ortak alanlar
olusturdugu aciktir. Son madde, “S6zt irad edenin konustugu
bildirisim ortaminda dilsel ifadelerin kabul edilir, basarili ve uygun
olmasi icin gerekli sartlar.”#® anlamina da gelir.

Goruldugt tizere Arap belagat: ve edimbilim, dili esas alip onu
06zel baglamlarda aliciya uygulanan bir fiil aract gérmeleri baki-
mindan ortaktirlar. Bu sebeple J. Leitch gibi glinimuz bilim
adamlarindan belagatla edimbilimi esit gorenler vardir. Leitch
belagati, “Oztinde bir edimbilimdir, ¢clinkii konusanla dinleyen
arasinda bir iletisim deneyimi.”#9 gériir. Her ikisi de hitaptan énce,
s6zUn iradi esnasinda ve gerceklestirildiginde telaffuzu ve telaffuz-
da etkin olan unsurlan ele alirlar. Belagat ve edimbilim, “konusa-
nin iletisim isleminde kullandig: dilsel araclari, amacini ifade eder-

ken belli 6geleri kullanmada etkin olan s6éz ve hal baglami gibi du-

47 Muhammed Kerim el-Kavvaz, el-Beldge ve’n-Nakd, el-Mustalah ve’'n-
Nes’eve’t-Tecdid, s. 16.

48 Salah Fadl, Belagetti’l-Hitab ve ‘flmi’n-Nass, s. 31.
49 ae.s. 121.
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rum faktorlerini ve konusanla dinleyen arasindaki iliskinin séze ve

s6zun hedeflerine etkisini incelemede”50 ortaktirlar.

Dilsel ifadenin farkli boyutlarinin (ses, ulam, yapi, delalet) ince-
lenmesi, aralarinda var olan iliskilerin (dizim ve yorum) ve kulla-
nim baglamlarinin arastirilmasiyla Arap belagatinin dil edimbili-
miyle bu yakinlasmasi gerceklesmis oldu. Dolayisiyla belagat dil ve
dilin kullanimziyla ilgili her seyle ilgilenir. Sanki s6zel edimleri kap-
sayan bir bildirisim teorisini arastirir. Arap belagatcilarinin ve ge-
nel olarak da dilcilerinin arastirmalari dil ve dilin islevi arasindaki
bagi ortaya koyma gayretine odaklanmistir. “Dilsel yapilar belli
bildirisim gayelerini eda eden mesajlar olmalar: nedeniyle bu aras-
tirmalar yap1 tirlerinin her biriyle gerceklesmesi beklenen gayenin
arasindaki iligkiyi gozlemeye yogunlastirilmistir. Bu ilke geregince
takyid, tekid, tahsis vb. pek cok islev incelendi.”5!

Belagatin ve butin Arap dili ilimlerinin hareket noktasi, bir yo6-
nuyle dilin basar: durumlariyla iliski icinde dilin yapisal 6zellikle-
rini gézlemlemeye dayanan islevsel edimsel bir dayanak iken diger
yonden de vaz olunma sebebi olan iletisimsel amaclari irdeler.
“Takyid”, “tekid” ve “tahsis” gibi Arap belagati ve dilbilgisinin ince-
ledigi fonksiyonlar aslinda edimsel is kabul edilir. Mesela “takyid”,
s6zU irad edenin onun sayesinde “konusanin amacini ve istegini
acikladig1”52 bir fonksiyondur. Cumlenin cekirdegini olusturan
o0gelere ek olarak “tekid”, s6zu irad edenin muhataba ulastirdig:
uyaridaki “igerigin bir dalginlik veya unutkanhk trtiinti olmadigini
haber verir.”s3 O halde tekid, haberi pekistirme ve s6zU irad edenin
maksadini aciklama aracidir.

Arap belagatinin edimsel sorguya verecegi cevaba pratik bir 6r-
nek olarak haber cesitlerine doénersek, belagat alimlerimizin bu

50 Jhon Brawn, G. Yule, Tahlilii’l-Hitab, trc. ve sth., Muhammed Liitfi ez-Zeliti,
Minir et-Teriki, Kral Suud Universitesi, Birlesik Arap Emirlikleri, 1997, s.
32.

51 Ahmed el-Mutevekkil, el-Lisaniyyatii’l-Vazifiyye (Medhal Nazari), s. 84.
52 ge. s. 85.
53 Ahmed el-Mtitevekkil, el-Lisaniyyatii’l-Vazifiyye (Medhal Nazari), s. 85.
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konuda Ebu Ishak Kindi ve Ebu’l-‘Abbas Mtiberrid’in rivayetini ele
aldiklarini goririz. Bu alimlerden birincisi Araplarin s6ztinde has-
vin oldugu, bunun da A & e ifadesi sonra A8 & xe &) soztinde,
yine A& & xe ) séztinde de hasivin ortaya ciktigi kanaatindedir.
Ona gore mana hepsinde aynidir. Muberrid ise bu ctimlelerdeki
anlamlarin s6zu irad edenin kastina ve durumuna goére degisecegi
cevabini vermistir. Birinci ciimlede Abdullah’in ayakta oldugundan
haber verme vardir. Ikinci 6rnek ~U &) xe () ise sozline stipheyle
bakip soru sorana cevaptir. Uclincli érnek W& & xe () ise inkar

edenin inkarina bir cevaptir.

Bu kalem kavgasi, s6zdeki htikim ve sohbet tasavvurunu orta-
ya koymaktadir. Soéyle ki Kindi'nin sorusu, sézden sadece ayakta
olmanin Abdullah’a nispetinin tasvir edildigi yargisal anlami anla-
digin1 ve bundan dolay: s6zde hasvin oldugu kanaatine vardigina
isaret eder. Clinku ctimlede ifa edilmesi yontyle kastedilen anlama
bakilmazsa ifade edilen htiktim tektir.

Gunumuzin edimsel ifadesiyle diyebiliriz ki: Kindinin hasiv
gordiigli sohbet tasavvuru, ti¢c cimlenin durum geregi ve s6zlin
icerdigi maksada gore her seferinde seviyesi degisen bir haber te-
sekkul etmesidir. Lafizdaki her degisim anlamdaki bir degisimin
habercisidir. Austin’in 6lcttleriyle, bu yapilar farkli basarili fiiller
gerceklestiren ancak tek bir htikmu ifade eden, s6z(i irad edenin
gayesine ve duruma uygun lafzi edimler kabul edilir. Burada din-
leyenin durumuna ve s6z kabul etme derecesine goére s6z pekisti-
rilmis olur. Bu da Arap belagatinda haber cesitleri (ibtidai, talebi,
inkari) olarak bilinen seydir.

ilk (ibtidai) haber, muhatabin zihninde séziin icerigiyle ilgili bir
hikmitn bulunmadigi zaman muhataba sunulur. Bundan dolay:
bu durumda sézde pekistirme edatlar1 bulunmaz. Istege bagh (ta-
lebi) haber ise, s6zlin icerdigi htikim hususunda zihninde stiphe-
leri olan, teredditli muhataba sunulur. Bu durumda bilgiye ve
hakikatin aciklanmasina ihtiyaci vardir. Bundan dolay: ona sdyle-
nen s6z bir tekid edatiyla pekistirilir. Yadsinan (inkari) haber de,
s6zUn icerdigi hikmu reddeden ve ondan farklh bir yargiyr kabul
eden muhataba sunulur. Bundan dolay1 ona séylenen s6zin, bir-
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den cok tekid edatiyla pekistirilmesi gerekir. Searle’nin ifadesiyle,
s6zU irad edenin s6z ediminde mutindemic¢ bulunan vurgu derece-
sini artirmasi gerekir. Béylece sozle amaclanan hedef garanti edil-
mis olur.

Goruldugn tzere Arap belagati arastirmalari haber ttrlerini as-
linda edimbilimsel bir sekilde ele almistir. Bu inceleme stlirecinde
anlamin ortaya konmasi ve genel olarak s6zltin basarisinin garan-
tiye alinmasi icin s6zU irad edenin ve dinleyenin durumu, arala-
rindaki iletisim durumu dikkate alinmistir.

Buttin bunlar Arap belagatini,5* edimbilimsel yaklasimla, onun
islevsel ve edimbilimsel 6zelliklerini ve yonlerini kesfetmek suretiy-
le ona statiistint iade edecek zengin bir altyapi kaynagi ve Arap
edimbilimi tasavvurunun kaynaklarindan biri yapar.

Arap belagati ctimleyle degil de metinle irtibatli olup, dini bir
kimlikle gelisirken Kur’an metniyle irtibat kurmustur. Ayrica
Kur’an’da dilsel tasvir, metni olgun bir s6z kabul edip ele aldigi
Olctide, dilin gerceklesme sartlarindan kopuk ve ctimle odakli de-
gildir. Bu da Arapcanin diger ilimlerine (Nahiv, Usul, Tefsir) uygun
olandir. Belagat halad Kur’an metnini anlama amaciyla tahlil etme-
ye devam etmektedir. Bunun sonucunda “dilsel tahlillerin yogun-
lastig1 veriler, dilin gerceklesme sartlarindan kopuk tekil ctimleler
degildir, bunlar birbiriyle baglantili tam bir s6z oldugu.”55 sonucu

cikacaktir.

54 Arap mirasinda edimbilimsel diistince kaynaklarindan belagattan baska;
nahiv ilmi, tenkid, hitabet, felsefe, yapiyla islevi arasinda baglanti kurmak
ve edimbilimsel nahiv ve belagat fonksiyonlarini incelemek suretiyle btiytik
katki saglayan usul ilmi gibi ilimler mevcuttur. Bundan dolay: arastirmaci
Muhammet Suveyriti sdyle der: “Musliman nahiv, felsefe, belagat alimleri
ve distinurler edimbilimsel yontemi olgular1 ve farkli baglantilar tahlil et-
mede bilingli bir sekilde kullanmislardir.” Muhammet Suveyriti: en-Nahvu’l-
‘Arabi Mine’l-Mustalah fle’l—Mefdhim, TakribTevlidi Uslubi Tedavtili, Dogu Af-
rika, Fas, 2007, s. 140.

55Ahmed el-Miitevekkil, el-Lisdaniyyatii’l-Vazifiyye, s. 35; Bu konuda bkz. ‘Ab-
dulcelil Nazim, el-Belagettive’s-Sulta fi'l-Magrib, s. 117.
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Arap belagatinin ele aldig: icaz meselesi de belagatcilarin eserle-
rinde haddi zatinda metinsel bir sunumdur. Sekkéaki’nin
“Miftahu’l-‘Ulam” eseri bunlardan biridir. Zira icaz metinde gizlidir.
“Icaz, metnin &zelligi olup metnin formu da ic ice iliskilerle stiregi-
den cUmlelerdir.”’® Belagat sonsuz bir metnin (Kur'an) icazinmi
arastiriyor ve bir biriyle baglantili eksiksiz bir s6zt oldugu anlami-
na gelen tefsirinin tasvirini yapiyor. Boéylece ctimle sinirini ve soz-
cligli anlamdan koparan problemleri asip bir btitin olarak metnin
icazin incelemek suretiyle s6zcik ve anlami birlestirir.

O halde belagat alimlerimiz baglam icinde5” ve ayrica metin
icinde anlamin etkisini arastirmislar. Bu ugurda cagdas edimbili-
min konularindan kabul edilen belli basli ilke ve islevleri irdelemis-
lerdir. Bunlarin en 6énemlileri:

- Yap1 ve islevin baglanti alanlarinin incelenmesi.

- Arap dilinin bir iletisim araci olmakla birlikte bunun yaninda,
amagclarin ve ifade acisindan uygunluk degeri olan anlamlarin ifa-
de edildigi bir arac¢ olarak incelenmesi.

- Her duruma uygun bir s6zlin oldugu ilkesini benimsemeleri.

- Hitap 6gelerini 6nemsemeleri: S6z0 irad eden ve amaci, dinle-
yen ve durumu, s6z ve niteligi ve btitin bunlar1 kusatan sartlar.

- Uslup ve uisluplarla hedeflenen gayeleri incelemeleri. Bunlarin
hakiki delaletten durumun gerektirdigi diger delalet ttirlerine inti-

56 ‘Abdulcelil Nazim, el-Belagetiive’s-Sulta fi'l- Magrib, s. 117.

57 Arastirmaci Minzir ‘Ayyasi bu konuda séyle der: “Sekkaki’nin Miftahu’l-
‘Ultim eserini ele aldigimizda béltimlerini gerek acgiklama gerekse Uretken-
lik acisindan metin incelemelerine uygun olarak tertip ettigini ve lafzin an-
lamla iliskisini metin-parca veya metin ve metni olusturan unsurlar bag-
laminda inceledigini gortirtiz. Sekkaki’den baska bu metodu benimseyenler
vardir. Onlarin kapsayici blttinctl bir bakisla asillar1 birakip farula; kulli-
leri birakip ctizlerle yetinmeyen bir bakisin sahibi olmalar: buna isaret et-
mektedir. Bundan dolay1 onlarin “Istidlal Ilmi”, “Séziin Yapilarini inceleme
[lmi” gibi ilimler yaninda bagka ilimler de insa ettiklerini gormekteyiz. Bu
ilimler arasinda metindilbilimi oldugu gibi ctimledilbilimi de vardir. Kullan-
diklar1 tanimlari onlarin kapsayic: bakislarina delildir.” Munzir ‘Ayyasi, el-
Kitabetii’s-Saniye ve Fatihatii’l-Mut’a, el-Merkezti’s-Sekdfi el-‘Arabi, Darti’l-
Beyza, 1. Bsk., 1998, s. 113-114.
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kali. Ozellikle Arap dili “sézl irad edenin sézline katmak isteyecegi
takrir, soru, temenni, ihbar, olumsuzluk, isbat, talep, terecci gibi
edat ve kalip kiimesini kapsiyor olmasi. Arap alimlerin 6zellikle de
anlambilimi inceleyen belagatcilarin séztin bunyesinde bulunan
potansiyelle ilgilenip belirli bir halin geregine ve kurala uygun ola-
rak “s6ztin durumun geregine uymasiyla”s8bu potansiyeli sinirla-
malarini gerektirmisti.

- Tahziz (tesvik), takyid, tekid gibi bir grup nahiv islevlerini
edimbilimsel islevsel acidan incelemeleri.

Arap belagat: ve dil edimbilimi Arap belagatini edimbilime me-
todik acidan yaklastiracak pek cok konuda kesisirler. Bu metotta
aralarinda yakinlik baglar1 ve arastirmalarinda aralarindaki mu-
nasebet sebebiyle bu yakinlik dilsel yeni bir olusuma ihtiyac duy-

maz.

Arap Dili ve Mirasina Edimbilimsel Yaklasimin Degeri

Dil edimbiliminin blnyesinde barindirdig: belirlenmis kurallar
ve cesitli tahlil uygulamalar dikkate alindiginda pek cok bilgi sa-
hasindan faydalandigindan bildirisim ve etkilesim 6zelliklerinden
her birini tasvir etmektedir. Bu esaslarin Arapcaya tatbiki Mes’ut
Sahravi’nin de belirttigi gibi “Arapcanin tasvir kabiliyetine, 6zellik-
lerinin gozlemlenmesine ve bildirisimine has iletisimsel olgularinin
aciklanmasina katki saglayacagi gibi bilim adamlarinin ilmi ince-
lemelerde bunu kullanmasi serefli alimlerin sarf ettigi btiytik gay-
retlerin ortaya konmasi ve degerinin bilinmesine de katki saglaya-
cagl inancindayiz.”>® Bunun yani sira miras kalan metinlere edim-
bilimsel yaklasim, onlarda var olan canli yonlerinin aydinliga ka-
vusturulmasi ve canliliklarinin cagdas dil arastirmalari verilerine
uygun olarak tekrar iadesi saglanmis olur. Boylece bize sunlar
garanti eder:

58 Bkz. Mes’ud Sahravi: et-Teddviiliyye Inde Ulemai’l-‘Arab, s. 6; Talib Seyyid
Hasim et-Tabtabai, Nazariyyetii’l-Ef al el-Kelamiyye Beyne Felsefeti’l-Liiga
el-Mu’astrin ve’l-Belagiyyin el-‘Arab, Matbt’atti Cami'’iyyeti’l-Kuveyt, 1994,
s. 2.

59 Mes’ud Sahravi: et-Tedaviiliyye Inde Ulemai’l-‘Arab, s. 6.
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Ilk olarak: Bat1 kékenli terimlerin Arapcaya terciimesinde uy-
gun bilimsel, sanatsal terimler ortaya cikar. Boylelikle dilimiz te-
rimleri bakimindan diizenli ve yeknesak olur.

Ikinci olarak: Bilim adamlarimizin ulastigi ve dil bilimlerinin ge-
lismesine yardimeci olacak tarihi sonuclarin ortaya konmasi.

Uctlincii olarak: Belagat alimlerimizin ve digerlerinin calismala-
rin1 objektif bir sekilde degerlendirecek cagdas bir dille yeniden
ortaya koymak. Sartlar elverdiginde onlarin calismalarinin, icat
edilen calismalardaki 6rnekligin tespit edilmesi.®°

Dil edimbiliminden istifade edilen sey, Arap belagat metinlerinin
kesfine yardimeci olacak 6geleridir. Bunun yaninda ¢agdas dilbilim
teorileriyle ne 6lctide yarisabilecegi ve bazisiyla iliskisinin boyutu-
na gbéz atmak. Ozellikle “Ahmet el-Mttevekkilin dedigi gibi, farkl
dilbilimlerinin arkasinda yatan bakisin edimbilimsel bakis”6! oldu-
gunu bildigimizde acik bir sekilde belagatin edimbilime yaklasimi-
na katk: saglayacaktir. Ayrica edimbilim, ¢cagdas edimbilimsel teo-
rilerle veri alis verisine uygundur.

Edimbilim genel itibariyle Arap dil mirasini 6nemli dilsel ve
kognitif boyutlarla genel olarak zenginlestirmesi ve objektif bir se-
kilde kuvvetlendirmesi mimktn bir kaynak kabul edilir. “Kendini
diger kulttirel alanlardan ayirt edecek edimsel bir temele dayan-
madig1 ve terk edilmesi bu kulttirel faaliyetin zarar gérmesine se-
bep verecegi belirli kurallara baglanmadig: stirece kulttirel faaliyet-
lerin saglamlastirilmasi mtimktn degildir.”62

Arap Belagati Kuran, Hadis, Siir ve Hitabet gibi cesitli sdylemle-
ri incelerken bilimsel ve iletisimsel 6gelere (konusan, dinleyen,
ileti, hal, kaynak ve iletisim kanali) tanimlar ortaya koymay1 énce-
lemistir. Bu tanimlar cercevesinde s6ztin gayeleri, s6zi dinleyenin
durumlari, dinleyene anlami ulastiran basarili hitap sartlar1 ve bu

60 Talib Seyyid Hasim et-Tabtabai, Nazariyyetii’l-Ef'al el-Kelamiyye Beyne
Felsefeti’l-Ltiga el-Mu’astrin ve’l-Belagiyyin el-‘Arab, s. giris.

61 Ahmed el-Mttevekkil, el-Vezdifii't-Tedaviiliyye fi'l-Liiga’l-‘Arabiyye, s. 10.

62 Taha Abdurrahman, Tecdidii’l-Menhec fi Takvimi’t-Tiiras, s. 16, s. 243.
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durumda etkin olan, Arap belagatina énemli edimbilimsel ve dilsel
boyutlar kazandiran, cagdas s6z incelemeleri verileriyle birlikte
kognitif iletisimi saglayan dilsel ve dilsel olmayan isaretcilerin ta-
nimiyla ilgilenilmistir.



